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IMPORTANT WAZNE

READ BEFORE USING  PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM

Any Questions? Masz pytania?
turtlebeach.com/sandtrooper | turtlebeach.com/Support

PS4™ Setup
nfiguracja dla PS4™

PL
1. Go to Settings >> Devices >> Audio Devices 1.1dz do Ustawienia >> Urzadzenia >> Urzadzenia Audio
2. Select Headset Connected to Controller for Input & 2. Wybierz opcje Zestaw stuchawkowy podtaczony do kontrolera
Output Device dla wejscia i wyjscia urzadzenia
3. Set Output to Headphones to All Audio 3. Ustaw wyjscie na Stuchawki w pozydji wszystkie i zrodfa
4. Set Volume Control (Headphones) level to maximum 4. Ustaw poziom glosnosci w pozycji maksymalnej
5. Select Adjust Microphone Level and follow the 5. Wybierz opcje Dostosuj poziom gtosnosci mikrofonu i postepuj zgodnie
on-screen instructions to calibrate your microphone z pojawiajacymi sie na ekranie instrukcjami, zeby skalibrowa¢ mikrofon

I Xbox One Setup
GBI Konfiguracja dla Xbox One

Note: This headset requires the NEW Xbox One Controller (with 3.5mm headset
jack). Purchase the Ear Force Headset Audio Controller from turtlebeach.com for
use with the original Xbox One Controller.

Uwaga: Ten zestaw wspotpracuje z Padami Xbox One wyposazonymi w gniazdo

jack 3,5 mm. By podiaczy¢ stuchawki Star Wars Battlefront do starego typu pad'a

Kontroler audio nalezy uzy¢ Adapter audio do kupienia osobno (www.turtlebeach.com)

stuchawek Ear Force
Not included / nie zawarto

For detailed setup instructions visit:
W celu uzyskania szczegdtowych instrukcji dotyczacych instalacji, zobacz:
turtlebeach.com/sandtrooper

Package Contents
Zawartosc opakowania

Star Wars Battlefront Headset

Zestaw stuchawkowy Star Wars Battlefront

ES

1. Ve a Configuracion >> Dispositivos >> Dispositivos de sonido
2. Selecciona los auriculares conectados al mando para los
dispositivos de entrada y salida

3. Configura la salida de los auriculares a todos los sonidos

4. Configura el nivel del control de volumen (cascos) al maximo
5. Selecciona Ajustar el nivel del micréfono y sigue las
instrucciones para calibrar el micréfono

T

1. Selezionare Impostazioni >> Dispositivi >> Dispositivi audio.
2. Selezionare le cuffie collegate al controller come dispositivo
diingresso e di uscita.

3. Impostare l'opzione Riproduci l'audio tramite cuffie su

Tutto laudio.

4. Impostare il livello di Controllo del volume (cuffie) al
massimo.

5. Selezionare l'opzione Regola il livello del microfono

e seguire le istruzioni a schermo per calibrare il microfono.

PT

1. Go to Settings >> Devices >> Audio Devices

2. Select Headset Connected to Controller for Input &
Output Device

3. Set Output to Headphones to All Audio

4. Set Volume Control (Headphones) level to maximum
5. Select Adjust Microphone Level and follow the
on-screen instructions to calibrate your microphone

NL

1. Ga naar Instellingen > Apparaten > Audioapparaten

2. Selecteer de headset die is aangesloten op de controller
voor zowel invoer- als uitvoerapparaat

3. Stel de uitvoer in op Hoofdtelefoon naar alle audio

4. Stel Volumebediening (hoofdtelefoon) in op maximaal

5. Selecteer Microfoonniveau aanpassen en volg de
instructies in beeld om je microfoon te kalibreren.

Removable Mic Boom
Odtaczany mikrofon

DE

1. Wahlen Sie Einstellungen >> Gerate >> Audiogeréte.

2. Wahlen Sie unter Eingabe- und Ausgabe-Gerat das mit

dem Controller verbundene Headset aus.

3. Stellen Sie die Ausgabe an Kopfhdrer auf Gesamter

Sound ein.

4. Stellen Sie die Lautstirkeregelung (Kopfhérer) auf

Maximum ein.

5. Wahlen Sie die Option zur Einstellung des Mikrofonpegels und
folgen Sie den Anweisungen zur Kalibrierung Ihres Mikrofons.

SE

1. Ga till Instllningar >> Enheter >> Ljudenheter.
2.Valj Headset anslutet till handkontroll som in- och
utdataenhet.

3. Stallin Utdata till horlurar till Allt jud.

4. Stéllin volymkontroll (hérlurar) till maximal niva.

5. Vilj Justera mikrofonniva och félj instruktionerna pa
skarmen for att kalibrera din mikrofon.

DK

1. Ga til Indstillinger >> Enheder >> Lydenheder

2. Vaelg Headset tilsluttet til controller under Input- og
output-enhed

3. Vaelg Send til hovedtelefoner for Al lyd

4. Indstil lydstyrken (hovedtelefoner) til det maksimale niveau
5. Veelg Tilpas mikrofonlydstyrke, og falg instruktionerne pa
skaermen for at kalibrere din mikrofon

Attach the Speaker Plates as displayed above for best fit.
By zapewnic jak najlepsze spasowanie elementow, zatéz
nakfadki w sposéb ukazany w schemacie powyzej"

stomize your headset at / Spersonalizuj swoje stuchawki

turtlebeach.com/speakerplates

*The availability of additional speaker plates varies by market and is subject to local restrictions.
*Dostepnos¢ zewnetrznych pokryw gtosnikéw moze by¢ rézna w zaleznosci od kraju

i podlega lokalnym regulacjom prawnym.

In-Line Controls
Whbudowane kontrolery

Mic Mute Switch
Switch to ® to mute
the microphone.

Przelacznik wyciszania mikrofonu
Przetacz ® zeby wyciszy¢ mikrofon.
Master Volume ...oniiil
Adjusts the master volume of the
incoming game and chat audio.

Regulacja gtosnosci ..ol
Regulacja gtosnosci pozwala na
dostosowanie poziomu dzwigku
w grach i rozmowach.

PC/Mac & Mobile Setup
Konfiguracja dla PC/Mac
i telefonu komorkowego

Note: If your PC uses separate Green/Pink connectors for audio
you will need a PC Splitter Cable. This adapter is available
online at turtlebeach.com

Uwaga: Jesli Twdj komputer posiada oddzielne zielone/rézowe tacza
na wejscia audio, konieczne bedzie uzycie kabla rozdzielajgcego dla PC.
Adapter nie znajduje sie w zestawie do kupienia osobno (www.turtlebeach.com)

Deklaracja zgodnosci dla modelu Star Wars Battlefront

jeo i j Komisji $ci (FCC)
Deklaracja dotyczaca zakiécen klasy B
Niniejszy produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami natozonymi na urzadzenia cyfrowe Klasy B wedtug Czesci 15 przepiséw
FCC. Ograniczenia te zostaly nalozone z mysla o zapewnieniu skutecznej ochrony przeciwko szkodliwym zakléceniom w instalacjach mieszkalnych.
Niniejszy produkt uzywa energie czestotliwosci radiowej, generuje ja i moze przesytac, a jesli nie zostanie zainstalowany zgodnie z instrukcjami, moze
wywota¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak zadnej gwarandji, ze te zaki6cenia nie wystapia w okreslonej instalacji. Jesli
produkt generuje szkodliwe zaklécenia podczas odbioru radia czy telewizji, co mozna rozpoznaé po wykaczeniu i whaczeniu urzadzenia, zacheca sie
uzytkownika do préby zniwelowania tych zakiocen przez wykonanie przynajmniej jednej z ponizszych czynnosci:
« Przekierowanie lub przemieszczenie anteny odbiorczej.
- Zwigkszenie odlegtosci miedzy produktem a odbiornikiem.
« Podtaczenie urzadzenia do gniazdka nalezacego do innego obwodu niz ten, do ktérego podtaczono odbiornik.
« Skonsultowanie sig ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
Ostrzezenie Federalnej Komisji tacznosci:
To urzadzenie jest zgodne z Czescia 15 regut FCC. Dziafanie urzadzenia podlega dwém wymogom: (1) L nie moze
zaklécen, oraz (2) urzadzenie musi akceptowac interferencje, wlaczajac w to interferencje, ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie.
Ofwi . 5 iskich ICES
Regulacje nt. zaklécen Kanadyjskiego Departamentu Komunikacji Radiowej
Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie przekracza limitéw klasy B dla emisji radiowo-dzwiekowej dla sprzetéw elektronicznych zgodnie z normami zawartymi w Re -
gulacjami Zaktécen Kanadyjskiego Departamentu Komunikacji Radiowej. Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B jest godny z kanadyjskim standardem ICES-003.
Canadian ICES Statements
Canadian Department of Communications Radio Interference Regulations
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise emissions from a digital apparatus as set out in the Radio Interference
Regulations of the Canadian Department of Communications. This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

z jami jski ia Wolnego Handlu (ESWH)

Emisja:
EN 55022:2010, CISPR 22: 2008
Onaczenie niniejszym C € Odpornosé:
symbolem: EN 55024:2010, CISPR 24: 2010,
ooznacza zgodnos$¢ z najwazniejszymi wymaganiami Dyrektywy EMC Unii -~ EN 61000-4-2: (2009), EN 61000-4-3: (2010), EN 61000-4-8: (2010)
Europejskiej (2004/108/EC). Niniejszy produkt spetnia nastepujace normy  Niniejsze produkty spetniaja wymogi certyfikatow i licencji zgodnie z dodat-
dotyczace zgodnosci: kowymi wymogami dla h krajéw dla Rynku Mied:
Bezpieczeristwo: EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011 Dodatkowe licencje dostepne na zadanie
(licencja T-Mark), IEC 60950-1: 2005 (2. wydanie) + Am 1: 2009 (CB Scheme ~ Normy Srodowiskowe:
Report/Certificate), EN 50332-1: 2000, EN 50332-2: 2003, EN 71-3: 2013 Dyrektywa niskiego napiecia 2006/95/WE, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/919/
Posiada takze licencje dla Norm: UL 60950-1: 2007 R12.11, CAN/CSA-C22.2  EU, REACH 2006/1907/WE, opakowar\ 94/62/WE, akumulatoréw
nr60950-1-07 + A1: 2011. REACH 2006/1907/EC, WEEE 2012/19/EU, pakowania 94/62/EC
Dodatkowe certyfikaty dla poszczegdlnych krajéw sa dostepne na zadanie. Dyrektywa dotyczaca bezpieczeristwa zabawek 2009/48/EC

Deklaracja zgodnosci

produkt do $mieci, Twoim obowiazkiem jest przekazac go do przeznaczonego do tego celu punktu odbioru i recyklingu $mieci i sprzetu
elektronicznego. Oddzielne magazynowanie i recykling sprzetu elektronicznego pomaga chroni¢ srodowisko naturalne i zapewnic, ze jest on
utylizowany w sposéb, ktéry chroni zaréwno zycie i zdrowie ludzkie jak i srodowisko. Po wiecej informacji na temat pozbywania sie i recyklingu
sprzetu elektronicznego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub zapytaj sie o to w miejscu zakupu produktu.

E Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢ on wyrzucony razem ze $mieciami domowymi. Zamiast wyrzucac

W celu itej deklaracji sci, kliknij na ponizszy link:
http://www.turtlebeach.com/homologation

Produkt jest zgodny z Ustawa o poprawie i g wyrobéw ch (CPSIA) z 2008 roku, Prawo publiczne 110-314.
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